25.10.2015 21. Niedziela po Tréjcy Swigtej Grzegorz Olek
Tekst: Mt 5,38-48

Thumaczenie:

38. Styszeliscie, ze zostato powiedziane:

Oko za oko,

Zab za zab.

39. A ja wam mowie:
Nie bierzcie odwetu [na cztowieku] za [wyrzadzone wam przez niego] zto;

zamiast tego, jesli ktos uderza cie w prawy policzek, [to] odwro¢ w jego [strone] nawet ten
drugi.

40. A temu, ktory chce sie z tobq procesowac, zeby zabrac twojq [wierzchniq] tunike, daj (mu) i
plaszcz.

41. A jesli ktorys [z zotnierzy rzymskich] zmusza cie [is¢ z nim] jednq mile [, wykonujqc
przystuge], idz z nim dwie.

42. Temu, ktory cie prosi, daj, a od tego, ktory chce od ciebie pozyczy¢, nie odwracaj sie.

43. Styszeliscie, ze zostato powiedziane:

Bedziesz kocha¢ swojego rodaka, a nienawidzi¢ bedziesz swojego wroga.

44. A ja wam mowie:
Kochajcie waszych wrogow i modlcie sie za waszych przesladowcow,

45. zebyscie byli synami Ojca waszego, ktory [jest] w niebie, poniewaz jego stonce wschodzi
nad ztymi i dobrymi, a [deszcz] pada na sprawiedliwych i niesprawiedliwych.

46. Jesli bowiem kochacie tych, ktorzy was kochajq, na jakq nagrode zastugujecie?
Czyz i poborcy podatkow nie postepujq tak samo?

47. A jesli pozdrawiacie tylko waszych braci, co niezwyklego robicie?

Czyz i poganie nie postepujq tak samo?

48. Bqdzcie wiec [i] wy doskonali, jak Ojciec wasz niebieski jest doskonaty.

[...] —oznaczaja wyrazy, ktorych nie ma w tekscie, ale przy thumaczeniu na jezyk polski
nalezy/mozna je dodaé

(...) —wyrazy wystgpuja w tekscie, ale mozna je pomina¢ ze wzgledu na polska
sktadni¢ (sa zbedne)
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Komentarz do tlumaczenia:

w. 39. mee antisteenai — okresla sytuacje dochodzenia sprawiedliwosci na drodze
prawnej, ewentualnie roOwniez prywatnie; zemsta 1 odwet polaczone z oparciem
na pewnych ustaleniach prawnych oddaja sens zwrotu.

too poneroo — mamy do czynienia z urzeczownikowionym przymiotnikiem, badz z
elipsa — pominigciem pewnych wyrazow, ktorych powinni si¢ domysle¢. Raczej mato
prawdopodobne jest znaczenie uogolnione — ,,zlu” jako takiemu, jak tez ,,Ztemu” jako
osobie, diabtu. Nalezatoby tlumaczy¢ badz jako przymiotnik do wyrazu ,,cztowiek”,
badz tez jako okreslenie konkretnego czynu danego cztowieka, na ktoéry uczniowie maja
nie reagowac checia odwetu.

w. 40. chitoona — tradycyjnie tltumaczy si¢ przez ,,szata, suknia” 1 jest to okreslenie
spodniej czgsci ubioru. ,,Tunika” byla uzywana zarowno jako okreslenie spodniej
koszuli, zaktadanej na cialo, jak i szaty, ubieranej na nia.

w. 41. aggareusei — wystepuje rOwniez w Mt 27,32 i bylo okre§leniem uzywanym
na opisanie wyswiadczania przystug zolnierzom, wladzy okupacyjnej Rzymu,
ktérego Zydzi nie mogli odmowié.

w. 48. teleios — oznacza doskonalo$¢ pod wzgledem etycznym

Umiejscowienie frasmentu w ksiedze:

Mt 5,38-48 jest czg$cia Kazania na Gorze (Mt 5-7) 1 zawarty jest w pierwszej jego
czesci. Ten tekst przynalezy do serii szeSciu antytez ("styszeliScie ... a ja powiadam
wam ...”), wprowadzonych w Mt 5,17-20 mowa o misji Jezusa, ktory nie przyszed?
uniewazni¢ Prawo, ale je wypemli¢. Wprowadzenie koficzy si¢ wezwaniem ucznidow
do praktykowania obfitszej, petniejszej, lepszej sprawiedliwosci niz uczeni w Pi§mie
1 faryzeusze. W antytezach Kazania na Gorze Jezus, komentujac konkretne przykazania,
objasnia na czym polega lepsza sprawiedliwos¢, ktora odpowiada zblizajacemu
si¢ Krolestwu Niebios (Mt 4,17).

Pierwsza 1 szdsta antyteza sa najbardziej rozwinigte (5,21-26 1 5,43-48), natomiast
tylko pierwsza i czwarta maja petna wprowadzajaca formute (5,21 1 5,33) — wydaje sig,
ze autor Ewangelii ulozyl je w grupach po trzy. Pierwsze dwie antytezy komentuja
dwa z Dziesigciorga przykazan (morderstwo i cudzotostwo — Wj 20,13-14; Pwt 5,17-
18), kolejne dotyczy glownie rozwodu (Pwt 24,1), antyteza czwarta 1 szosta komentuja
Kpt 19 (falszywa przysigge 1 mitos¢ blizniego), a piata dotyczy Kpt 24,20 (réwniez Wj
21,24 1 Pwt 19,21).

Komentarz:

w. 38. Zacytowany fragment starotestamentowego prawa mial regulowa¢ rozmiar dopuszczalnej
zemsty za wykroczenie, cho¢ niektorzy stusznie zauwazajg, ze m.in. w tradycji biblijnej punkt
jest potozony bardziej na u§wiadomienie rozmiaru winy i uwolnienie spotecznosci od grzechu,
ktorego dopuscil si¢ sprawca niz na ograniczenie zemsty. Wydaje si¢, ze w czasach Jezusa
istniata praktyka wyptacania finansowych odszkodowan zamiast literalnego stosowania prawa
odwetu.
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w. 39. Tak, jak we wszystkich antytezach Jezus w Kazaniu na Gorze wyktada przepisy Tory
w mocy swojego autorytetu. Tekst prowokuje, wzywajac do zaniechania odwetu w sytuacji,
gdy kto$ adresatom mowy wyrzadzit krzywde, ktorej wyrownania mogli dochodzi¢ w sadzie,
badz prywatnie. Tekst nie traktuje, z przyczyn oczywistych, o obchodzeniu si¢ ze zltem
w spolecznosci (cho¢ np. Mt 18,15-17 dopuszcza wykluczenie ze wspolnoty uczniow) —
przyktady dotycza sytuacji jednostkowych, dotykajacych osobiscie adresata.

Spoliczkowanie wierzchem dloni prawej rgki w prawy policzek byto jedna z najwigkszych
obraz — odpowiedzia na nia miato by¢ pozostanie bezbronnym, porzucenie checi odwetu. Honor
wyznawcy Jezusa ma by¢ mniej istotny niz sprawa Krolestwa Bozego. Przyklad takiego
zachowania Jezusa widzimy w opisie pasji — Mt 26,67-68 1 27,30.

w. 40. Zgodnie z Wj 22,26-27 i Pwt 24,12-13 nawet najbiedniejsi nie mogli zosta¢ pozbawieni
plaszcza, ktory stuzyt za postanie w nocy i ochrong przed chtodem. Dobrowolne zrzeczenie
si¢ ptaszcza jest w tym kontekscie znaczace i zaskakujace.

w. 41. Mamy niewiele informacji o tym, jakich nicodplatnych swiadczen od ludnosci mogli
zada¢ rzymscy zoklnierze — w Mt 27,32 jest to niesienie krzyza skazanca. Nalezy pamigtac, ze
rzymscy zotnierze byli okupantami i reprezentantami kultury poganskiej. Poj$cie dwa razy dalej
niz to bylo wymagane jest znaczace 1 intryguje.

w. 42. Bardzo mozliwe, ze w tym wersecie nalezy mysle¢ o prosbie zebraka, czyli o dawaniu
jalmuzny, ktére nie bylo §cisle sprecyzowane w ST, jak i o prosbie o pozyczke od kogos,
kto popadt w dlugi. Nawet w drugim przypadku nie jest pewne, czy udzielajacy pozyczki
ma szansg otrzymac pieniadze z powrotem.

Reasumujac — uczen jest wezwany do bycia gotowym do postawienia sprawy Kroélestwa
Bozego wyzej od wilasnego honoru, majatku, pracy oraz czasu. Stowa Jezusa z Kazania na
Gorze u Mt sa prowokacyjne i oddaja to, jak rdzna jest etyka Krélestwa Bozego od ludzkich
zasad 1 regul postgpowania.

Istotny jest efekt zaskoczenia tak innym zachowaniem nasladowcy Jezusa, ktdéry mozna
polaczy¢ z centralnym, zaskakujacym przestaniem o Krélestwie Bozym — o darze niezashuzonej
taski.

w. 43. W ST nie znajdziemy przykazania nienawiSci wrogéw — natomiast rodakéow, ludzi
bliskich religia 1 narodowoscia nalezalo traktowaé szczegélnie serdecznie i taki nakaz
znajdujemy w Kpt 19,18. Wrogoéw nalezatoby rozumieé tutaj bardzo szeroko — od personalnych
animozji i wrogos$ci, po potezny, poganski Rzym.

Mito$¢ nalezy tu rozumie¢ nie jako stan emocjonalny, ale $wiadome postgpowanie wobec
innych ludzi.

w. 44. Przykazanie mitoSci wrogébw to ostatnia z sze$ciu antytez, ktore oddaja $wiezo$c,
jaka wnosi nadchodzace Krolestwo Boze — wida¢ to w odmiennej etyce, ktéra dazy do
osiagnigcia ,,obfitszej sprawiedliwosci” z Mt 5,20, sprawiedliwosci godnej Krolestwa Bozego.
Aby efekt zaskoczenia zadziatal, wrogowie musza naturalnie oczekiwaé wrogosci w reakcji na
ich wrogos¢, podobnie prze§ladowcy — mitos¢ wrogow i1 modlitwa za przesladowcow bardzo
wyraznie wykracza poza ludzkie normy i zasady postgpowania.

w. 45. Stonce i deszcz, ktéore sa darami dla ztych 1 dobrych, sprawiedliwych
i niesprawiedliwych wskazuja na uniwersalna task¢ Boga, ktora adresaci Kazania na Gorze
powinni dostrzec i chcie¢ nasladowacé tak, jak dzieci nasladuja swojego ojca, kiedy znaja jego
wole. Sam Bog kocha swoich wrogow i dlatego na nim maja si¢ wzorowac¢ uczniowie Jezusa.

w. 46. 1 47. Okazywanie mitoSci postgpowaniem wrogom i pozdrawianie (czyli wyrazanie
zyczenia powodzenia innym ludziom) nie tylko sobie przychylnych ludzi, ma by¢ znakiem
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rozpoznawczym uczniow Jezusa wedtug Mateusza. Zydzi zajmujacy si¢ pobieraniem podatkow
byli postrzegani jako odstgpcy od wiary i zrownanie z ich etyka, byloby dla adresatow
zawstydzajace.

w. 48. Ten werset mozna odczyta¢ zarowno jako podsumowanie szostej antytezy, jak i
wszystkich antytez. Doskonalo$¢ oznacza raczej doskonalos¢ pod wzgledem etycznym, jak i
penig. Taka doskonato$¢ oznacza takze wypetnienie Prawa Mojzeszowego, cho¢ wedtug klucza
Mesjasza, ktory przybliza Krolestwo Boze — zgodnie z Mt 22,40 to mitos¢ wypetnia zakon.

Adresaci sa wezwani do wrastania w podobienstwo do Ojca w mitoséci, co przypomina takie
wezwania jak w Kpt 11,44-45. Nalezy pamigtaé, ze Krolestwo Niebios to nic innego, jak tylko
doswiadczanie realnej obecno$ci Boga we wspdlnocie uczniow, jak i w postgpowaniu uczniow
wobec innych ludzi.

Grzegorz Olek
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